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il SREE D g
Mme M. DURANDMNM f .
.50 ! il LA

ARRETE

autorisant la socigié ALTERPLAST
& exploiter une installa tion
de traitement de déchets d’emballages plastiques
12, route nationale 3 PUSIGNAN

Le Préfet de fa Reégion Rhéne-Alpes
Préfet du Rhone
Officier de fa Légion d Honnenr,

VU Ta loi n° 76,663 duy 19 juillet 1976 modifice refative aux Installations Classées pour 1a
Protection de I'Environnement :

VU Ia loi n® 92,3 dy 3 janvier 1992 sur ['pay -

VU ledéeret n® 77,1133 du 21 scptembre 1977 modifi¢ pris poyr ‘application de la loj dy
L9 juillet 1976 susvisép -

VU ta demande présentée jo 8 juin 1994 par la socicte ALTERPLAST en vue d"épre autorisée
a exploiter une installation de traltement de déchets d emballaoeg plastiques. 12 route
nationaie a PUSIGNAN

VL Iavis technique de classement en date du 77 Jun 1994 de la Dircetion Régionale de
I'Tndustrie, de la Recherche et de [Eovironnement. serviee charge de Pinspection des
Installations Classées :

VU les résultars de Penguéte publique 4 laquelle M, Claude GARCON, désipng en qualité de
commissaire-enquétenr, g procede du S seplembre au octotve 1994 inclyy .

VU la délibération en  date du 7 septembre 1094 gy consell  municipai  de
VILLETTE-IY ANTTION -



WU la délibération en date du 13 septembre 1994 du conscil municipal de GENAS ;
WU la délibération en date du 26 septembre 1994 du conscil municipal de MEYZTEU |
VU la délibération en date du 18 octobre 1994 du consell municipal de PUSIGNAN .

VU "avis en date du 26 aoit 1994 de 1a direction départementale des services d'imcendie el de
SECOULs |

VU "avis en date du 30 aoat 1994 de Ja direction régionale de 'environnement ;

VU 'avis en date du ler septembre 1994 du service interministériel de défense et de la
protection civile

WU Mavis en date du 13 septembre 1994 de la direction départementale de |'équipement .

VU Iavis en date du 15 septembre 1994 de la direction départementale de I'agriculture el de
la forél ;

VU T"avis en dale du 15 septembre 1994 de la direction déparlementale du travail et de
I"'emploi ;

VLU avis en date du 23 septembre 1994 de la dircction départementale des affaires sanitaires
¢t sociales .

VI le rapport de synthése en date du 9 janvier 1993 de la Direction Regionale de ['lndustrie.
de la Recherche et de I'Environnement. service charge de 'imspection des Installations
Classées ;

VT avis du Conseil Départemental d'[Tvgiéne expnime dans sa scance du 20 janvier 1995 ¢

VU arrdté préfectoral du 31 janvier 1995 prorogeant le délal d instruction de la demande
d aulorisation précitée .

CONSIDERANT, que les intéréts mentionngs a |article ler de la loi du 19 juillel 1976
susvisée sonl garantis par | excéeution des prescriptions speeifices par le présent arréte |

SUR la proposition du Scerétaire Géndral de la Prefecture |



ARRETE

ARTICLE PREMIER

I - La Socigté ALTERPLAST ezt auterisée a exploiter syr le tertitoire de Ig commume de
PUSIGNAN dans l'enceinte de son ctablissement sityg 12 route Nationale les installations
répertotices duns e tableau suivant

TABLEAU DES ACTIVITES EXERCELS

Société ALTERPLAST 3 PUSIGNAN

== L . N
Nature des activitds [ Volume des activitas I N® de Cl

rubrigue
Installation de traitement Quantité maximum [67 A
d'emballages plastiques : lavage de 2500 unitésfan

honbonnes, fiils, con tencurs,
Origine : France ot esscnticllement
Rhone-Alpes,

Stockage de matigres plastiques Quantité maximum - 2662.1b | D
(polyoléfines) 250 m? ; dont
5t de matidres plastiques
Installation de compression d'air Puissance : < 50 Kw 361 B 2 | NC
[ Atelter de charge d'accumulateyry Puissance - < 10 Kw 2925 NCJ

2 - Cette autorisation st dccordee aux conditions dy dossier de la demande e Sous réserve
dii respect des prescriptions du présent arrats qui vaut également recepissé de déclaration pour
les installations qur reléve de ce régime

3 - Les preseriptions du present arrdté sont immediatement applicables 4 l'exception de colles
pour lesquelles un délai est exphcitement prévy. La mige en application, # leur date d'effet,
de ces prescriptions entrainent I'abrogation de toutes Jes dispositions anlérieurss, contraires
ou identiques qui ont le méme objet



ARTICLE DEUX

LES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARTICLE SONT APPLICABLES A
L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT.

1 - GENERALITES

1.1.

1.3

1.4.

—
th

Modification

Toute modification envisagée par 'cxploitant aux mstallations, a leur mode d'utilisation
ou a leur voismage, de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier
de demande d'autorisation ou des prescriptions du présent arrété scra portée, avant sa
réalisation, & la connaissance du Préfel avec tous les éléments d'appréciation.

Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés a larticle 17
de 1a lot du 19 juillet 1976 doit étre signalé dans les meilleurs délais a inspecteur des
installations classées.

Saul exception ditment justifiée, en particulicr pour des motifs de sécurité, 1l est interdit
de modifier en quoi que ce soit 1'état des installations ol a eu lieu 'aceident ou Fincident
-tant que 'inspecteur des installations classées n'en a pas donné son accord et, s'il y a
lieu, aprés autorisation de 'autorité judiciaire.

- Controles et analyses

L'inspecteur des installations classées pourra demander que des prélevements, des
contrales ou des analvses solent effectusgs par un organisme indépendant. dont le choix
sera soumis a son approbation, s'il n'est pas agree a cet effet, pour venfier le respect des
prescriptions du présent arrété |, les frais occagionnés par ces intervenfions seront
supportés par 'exploitant

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et 'exploittation aux frais de
I'exploitant d'apparetls pour le contréle des emussions ou des concentrations des matieres
polluantes dans I'environnement

Enregistrements, rapports de contrdle ef registres
Tous les enregistrements. rapporls de contrile et registres menlionnes dans le present
arrété seront conservés respectivement durant un an, deux ans, el cing ans a la

disposition de l'inspecteur des installations classées qui pourra, par ailleurs, demander
que des copies ou synthéses de ces documents lw soenl adressées

Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portées a la
connaissance du personnel concerné ou susceptible de 1'étre.



[.6. Clitures et gardiennage

L'atelier sera entiérement clos et les accds seront fermés en dehors des heures do travail,
L'exploitant organisera une surveillance des locaux ef notamment des zones presentant
des risques d'incendie, d'explosion ou de pollution accidentelle. A cette fin, une consigng
sera etablie sur le mode opératoire des controles a assurer.

2 - BRUITS ET VIBRATIONS

2.1. L'établissement sera construit, dquips et exploité de fagon que son forctionnement ne
» 8 p con g
puisse étre & lorigine de bruits ou vibrations susceplibles de constituer uns géne pour la
tranquillité du voisinage,

2.2, Les prescriptions de ['arrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits acriens émis
par les installations relevant de la loj sur les installations classées pour la protection de
Penvironnement lui sont applicables.

2.3, Niveaux limites admissibles

Le niveau de réception ne devra pas excéder, du fait de '"établi ssement, les sewils fixés
dans le tableau ci-dessous (en dB,).

POINTS DE JOUR PERIODE INTERMEDIAIRE NUIT
MESURE 7h & 20h | -6h a 7h - 20h 4 22k
-dimanches et jours férids 6h 4 22h 22h a 6h

En limite de propriéts 65 60 55

| i _

24. L'émergence scra mférieure oy égule aux valeurs suivantes
- 3 dB, pour la période allant de 6h30 4 21h30 sauf dimanches et jours férieés:
- 3 dB,, pour les autres périodes.

L'émergence est définie comme étant Ia différence entre les niveaux de bruits constalés
lersque l'installation est en fonctionnsment el lorsqu'elle est a l'arrdt

2.5, Les vehicules et les engins de chantier utilisés a l'intéricur de létablissement, seront
contormes a la réglementation en vigueur En particulier les engins de chantier seront
d'un type homologué au titre du décret dy |8 avrl 1969 modifié

2.6. L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs.
hauts-parleurs, ete) génant pour lg voisinage est interdit, sauf si leur emplol est
exceplionnel et réservé 4 la prévention el au signalement d'incidents graves ou d'accidents



27,

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations seront
isolées par des dispositifs antivibratiles efficaces.

3 - POLLUTION ATMOSPHERIQURE

Falz

3.2

3.3

1 est interdil d'émetire dans l'atmosphére des fumées, des buées, des suigs, des
poussiéres ou des gaz susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santc et
a la sécurité pubhque.

Les dispositifs nécessaires de captation et de désodorisation seront mis en place en cas
de besoin.

La forme des conduits d'évacuation a 'atmosphére, notamment dans la partie la plus
proche du débouché, doit étre congue de maniére a favoriser au maximum ['ascension et
la diffusion des effluents rejetés en fonctionnement normal des installations
conformément au chapitre V de l'arrété ministériel du ler mars 1993

Nonobstant les preseriptions particuliéres figurant le cas déchéant a l'article 3 du present
arrété les générateurs de [Muides caloporteurs de puissance supérieure a 75 th'h sont
soumis aux dispositions de larrété du 20 juin 1975 relatif a 'équipement et i
I'exploitation des installations thermiques en vue de réduire la pollution atmospherique
el d'économiser l'énergie.

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1.

Réseaux de collecte
I.es réseaux de collecte des eaux de I'établissement seront du type séparatif
Tous les collecteurs davront étre étanches et leur tracé devea permettre le curage.

Le réseau de collecte des eaux polluees ou suscepuibles de I'8tre par des liquides
nflammables, devra comprendre une protection efficace contre le danger de propagation
de flammes

Le reseau de coliecte des effluents devant. en temps normal, subir un traitement ne
comportera pas de liaison dirccte permettant le rejet sans traitement dans le milicu
récepteur

les eaux servant au refroidissement ou au chauffage de produits toxiques devront
obligatoirement circuler en circuit ferme.

Un plan du réseau d'égout faisant apparaitre les secteurs collectés, les regards et les
points de branchement, sera établi et réguliérement tenu 4 jour.

Il n'y aura pas de rejets d'zaux industrielles.



4.2. Points de rejets

4.2.1. Les eaux résiduaires seront evitcndas -

- dans le réseau public d'assainissen
concerne les eaux vannes,

- dans le milieu naturel via les réseaux du
caux pluviales

deshwleur.

Des conventions seront passées avec
I'acceptation des

4.2.2. Les dispositifs de rejet devront &tre
a permeltre l'exécution de prélevem

debil dans de bonnes conditions de précision.

4.3. Qualité des effluents rejetés

Les effluents devront étre exempts

de matiéres flottantes

e produits susceptibles de dégager en dgout ou d

ou indirectement, aprés melange avec d'autres eff]

loxiques ou inflammables -

de tous produits susceptibles de nuire 4 1a conservation
matieres déposables ou précipitables qui,
mélange avec
fonctionnement des ouvrages

rent muni d'une station d'épuration en ce qui

lotissement en ce qui concerne les
. celles de vairies seront traitées dans un disposttil’ décanteur

les pestionnaires de ces réseaux pour
rejets et seront renouveldes en tant que de besoin.

atsément accessibles et ameénages de maniére
ents dans l'effluent ainsi que la mesure de son

ans [e milieu naturel direclement
uents, des gaz ou vapeurs

des ouvrages, ainsi que des
indirectement ou directement, aprés
d'autres  effluents, seraicnt susceptibles  d'entraver |e bon

de substances capables d'entrainer la destruction du poisson 4 ['aval du ont de
P P p

deversenient

8- Les effluents "Eaux Vannes" rejetés dans le réseay

valeurs limites fixées par le tableau suivant

l.es effluents ne devront pas provoquer de coloration visible du milieu recepteur

devront en outre respecter los

NATURE DES NORME DE | CONCENTRATION | FLUX MAXIMUM en_l
POLLUANTS MESURE MOYENNE SUR 2h gl

T NFT - 90.008 55 a 85

Température NFET - 90 100 inférieure a 30°C

MEST NFT - 90.105 1000 mg/] 500

nDCco NFT - 90.101 [ 300 myg/l T30

DHOS NFT - 90,103 500 mg/l 250

Hydrocarbures NFT - 90.114 20 mg/l 10

NTK NFT - 90 110 10 mg/t 5

Ces rejets auront un débit moye

n journalier nlérieur en toules circonstances 4 0,5 m*



b - Les effluents "Eaux Pluviales” rejetés dans le milien naturel devront en outre
respecter les valeurs limites fixées par le tableau suivani -

NATURE DES NORME DF CONCENTRATION
POLLUANTS MESURE MOYENNE SUR 2h
pH NIT - 90.008 5.5 a 835
Température NFT - 90.100 imférisure & 30°C
MEST NI'T - 90.105 100 mg/l
DCO NFT - 90101 300 ma/l
DBOS NFT - 90.103 100 mg/l
Hydrocarbures NET - 90.1 14 10 mg/l
NTK NFT - 90.110 30 mg/l
Phosphore NFT - 90,223 10 mg/l
Indice Phénal NIT - 90,110 0.3 my/l
l

4.4. Contrile des rejets

L'exploitant est tenu de faire procéder tout les ans par un orgamisme dont le choix
sera soumis & l'approbation de l'inspecteur des installations classées <1l n'est pas
agree 4 cet effet, au contréle des prescriptions prevues au point 4.3.b. ci-dessus,

4.5, Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir ¢n cas d'accident se
produisant dans I'enceinte de 1'établissement des conséquences notables pour le
milieu environnant

A cet effet, les précautions suivantes seront notamment prises

451 Les reservoirs aériens de liquides imflammables ou polluants seront gquipes
de capacites de rétention étanches dont les parois devront
resister & la poussée des produits éventusllement répandus
resister aux effets chimiques des produits stockes ;
présenter une stabilité au feu de degré 2 heures pour les stockages de
liquides inflammables,

Le volume utile de ces capacités sera au moins dpal a la plus grande des deux
valeurs suivantes

100 % de la capacité du plus grand réservoir associé |

50 % de la capacité globale des réservoirs associés

Toute possibilite d'evacuation gravitaire des eaux pluviales éventuellement
recueillies dans ces capacités est formellement interdite



4.

5.2

l.es reservoirs enterrés de liquides inflammables ou polluants devront
repondre 4 la définition des réservoirs en fosse ou assimilés au sens de
Vinstruction du 17 avril 1975 et respecter les dispositions de cette
instruction.

4,53 Protection des caux

4531 Tout branchement direct de canalization d'sau au réseau d'eau

potable, lout prélévement direct d'eau superficielle ou souterraine,
sera 1solé des réseaux d'eaux industrielles par un ou plusieurs
dispositifs de protection (réservoir de coupure, appareil de
disconnection, etc...) afin d'éviter des retours de produits non
compatibles avec la potabilité de I'eay

4532,  Les disposilifs utilisés, adaptés aux caractéristiques des réseaux a

equiper, devronl avoir fait I'objet d'essais technologiques favorables.

4533, Accessibles en permanence ot installés 4 'abrit de toute possibilité

d'immersion, ces dispositifs seront maintenus en hon état de
fonctionnement et périodiquement vérifics. Ces contréles feront
l'objet d'un enregistrement tenu 4 la disposition de I'Inspection des
Installations Classées.

4334, Les dispositifs susceptibles de déborder ssront implantés de fagon

a ne pas diluer les effluents en cas de dysfonclionnement,

4.5.3.5.  L'exploitant établira et tiendra 4 jour les plans et schémas de ces

dispositifs et du réseau d'eau potable.

454 Dntretien du dispositil décanleur deshuilleur

L'exploilant prendra 1outes les dispositions nscessaires pour l'entretien du
dispositif décanteur déshuilleur La frequence des contréles sera d'au moing
tous les 6 meis

5- DECHETS INDUSTRIELS

5.1. Stockage et transport

];

|

1.1

L'explottant disposera d'au moins un parc a dechets. Le pare 4 déchets
dangereux sera clos, ventilé et mainteny fermeé.

L.a quantité globale stockée de déchets liguides n'excédera pas 2 m’

Dans l'attente de leur élimination toules précautions (fréquence
d'enlevement, aire ctanche.. ) seront prises pour que les depiits de déchets
nec sowent pas 4 l'ongine d'un danger ou d'une géne pour le voisinage,
notamment par des odeurs ou d'une pollution des eaux superficielles ou
snuterraings.



5.1.3. Les décheis pourront éire conditionnés dans des emballages en bon état
ayant servi a contenir d'autres produits (matiéres premiéres notamment)
50US TESETVE ©

gu'll ne puisse vy avolr de réactions dangereuses entre le dechet et les
produits ayant ét¢ contenus dans I'emballage |

que les emballages soient identifies par les seules indications
concernant le déchet.

5.1.4. Des mesures efficaces de profection contre la pluie et de prévention des
envols seront prises.

5.1.5, En cas d'enlévement et de transport, l'exploitant s'assurera, lors du
chargement, que les emballages ainsi que les modahtés d'enlévement et de
transport sont de nature 4 assurer la protection de l'environnement et a
respecter les réglementations speciales en vigueur

L'exploitant communiquera au transporteur loutes les informattons qui sont
nécessaires a ce dernier et fixera, le cas échéant, le cahier des charges de
l'opération de transport (itinéraire, fret complémentaire...).

5.2. Elimination

5.2.1. Tous les déchets produits par I'établissement devront étre éhminés dans des
conditions propres a assurer la protection de I'environnement.

Ils seront éliminés dans des mstallations réguliérement autoriseées a cet effet au
titre de la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement

L'exploitant devra s'en assurer el pouvoir en justifier a tout moment

5.2.2. Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils sorent
est interdite

5.3, Contrdles

Pour chague enlévemen! les renseignements minimaux suivanis seront consigneas
sur un registre de forme adaptée

nature et composition du dechet (fiche didentification) |

code de la nomenclature nationale |

gquantiteé enlevée ;

date d'enlévement |

nom de la société de ramassage |

destination du déchet (élummnaleur)

nature de I'élimination effectuge



Les documents justificatifs de I'exécution de Félimination de ces déchets dont, le
cas cchéant, le bordereau de suivi prevu par l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au
controle des circuits d'élimination de déchets générateurs de nuisances seroni
annexes au dit registre et tenus 4 Ia disposition de I'inspecteur des installations
classees.

5.4. Démanteélement

6 -

6.1,

Lors de l'arrét définitif des installations l'exploitant prendra toutes les mesures
nécessaires pour remettre le site dans un etat tel qu'il ne s'y manifeste aucun
danger ou inconvénient pour le voisinage ou l'environnement.

SECURITE

Dispositions Générales
6 1.1 Conceplion

Les biuments et locaux seront congus et aménagés de fagon 3 s'opposer
efficacement a la propagation d'un incendie,

6.1.2. Acceés

Les bitiments et dépdts seront facilement accessibles par les gervices de
SECOUTS,

Les aires de circulation seront amenagées pour que les engins de services
d'incendis puissent évoluer sans difficulté, et désagees de tout objet susceptible
de géner la circulation

Les voies auront les caractérisliques mmimales swvantas
- largeur de la bande de roulement 3.50 metres
- hauteur libre 3,50 metres
- résistance d la charge 13,00 tonnes par essieu

6:1 3 Matériel de lutte contre 'incendie

L'établissement devra disposer de moyvens imemes de lutte contre 'incendie
adaptés aux nisques a défendre of au moins
- dextincteurs a cau pulvérisée de type 21 A ou éguwvalent a raison d'un
apparell pour 230 m© couverts (mimmum 2 apparsils par atehier,
magasin, entrepot, etc...) ,
- d'extincteurs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux
el machines électriques ;
- dlextincteurs 4 poudre (o equivalent) de type 55 B prés des
mstallations  de  stockage et d'utilisation de liquides et gaz
mflammables |



Les exlincleurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement
accessibles.

6.1.4. Consignes

Des consignes écrites seronl établigs pour la mise en ocuvre des moyens
d'intervention et de lutte contre I'incendie, pour 'évacuation du personnel et
pour l'appel aux moyens extérieurs de défense contre 'incendie.

6, 1.5, Alimentation electrique

L'installation électrique et le matériel électnique utilisé seronl appropriés aux
risques mhérents aux activités exercées. Les installations ou appareillages
conditionnant la sécurité devront pouvolr &lrg maintenus en service ou nis ¢n
position de séeurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

L'alimentation électrique des maténiels ne concourant pas a la securité sera
coupée en dehors des heures d'exploitation

&.1.6. Vérifications périodiques

L'¢tat du matéric! électrique et des moyens de secours contre l'incendie feront
['objet de vénfications périodiques par un technicien compétent.

6.1.7 Formation du personnel

l.e responsable de I'établissement wveillera a la formation séecurité de son
personnel et 4 la constitution, si besoin, d'équipes d'intervention.

Une formation particuliere sera assuree pour le personnel affecte a la condurte
ou a la surveillance dhnstallations qui sont susceptibles, en cas d'imcident, de
porler alleinte a la sécurité des personnes ou a l'environnement (par exemple.
mampulation de higuides inflammables ou de produits toxiques).

6.2. Zone présentant des risques d'incendie

g5 prescriphons 6.2.2 4 627 ci-dessous ne s7 & ans les zomcs
Les p pt §.2.2 4627 dessous ne sapphquent que dans les zones
presentant des nisques d'incendie ct, le cas écheant, dans les zones présentant des
rnsques d'explosion

6.2 1 Deliniton

Les zones présentant des nisques d'incendic sont constitudes des volumes ot
en raison des caractéristiques et des quantités de produits présents, leur prise
au feu est susceptible d'avorr des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement el la sécurite,



6.2.2. Délimitalion

L'exploitant établira et tiendra & jour sous sa responsabilité un plan des zones
susceptibles de présenter des risques d'incendie,

6.2.3. Isolement par rapport aux ters

Les zones présentant des risques dlincendie scront isolées des constructions
voisines appartenant a des tiers par un dispositil’ coupe-feu de degré deux
heures constityé

soit par un mur plein dépassant la couverture I plus élevés :

soit par un espace libre d'au moins 8 métres,

6.2.4. Comportement au feu des structures metalliques
Les éléments porteurs de structures metalliques devront éire prolegés de la
chaleur, lorsque leur destruction sera susceplible d'entrainer une extension
anormale du sinistre, ou pourra compromettre les conditions d'intervention
0,25 Dégagements
Les portes s'ouvriront dans le sens de la sortie. Los déuagements devront étre
repartis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupemeants
mferieurs, aucun cul de sac supérieur 4 20 métres nj aucun pomt distant de
plus de 40 métres d'une issue protégée ou donnant sur l'extérieur.
Les locaux particuliérement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

6.2 6 Désenfumage

Le désenfumage des locaux. devra pouvorr scffectuer par des ouvertures
situées dans le quart supérieur de leur volume

La surface totale des ouvertures ne devra pas &tre inferieure au 1/200 de |
superficie de ces locaux.

L'ouverture des equipements envisageés devra pouvair se farre manuellement
depuis le niveau du sol (y compris dans le cas ot il existeralt une ouverture g
commande automatique)
Ces dispositifs d'ouverture devront toujours demeurer accessibles.

627 Flammes et étincelles
Dans ces zones, les flammes 4 l'air libre amsi que fous les appareils

susceptibles de prodwire des étincelles a ['air libre (chalumeaux, appareils de
soudage, etc. ) sont interdits .



Cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en ocuvre de Hammes ou
d'apparails tels que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones,
ils feront l'objet d'un "permis feu" délivré et diment signé par l'exploitant ou
par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourronl
s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliere ¢tablic sous
la responsabilité de 'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les movens de lutte contre l'incendie devant
éire mis a la disposilion des agents effecluant les travaux,

I'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme devra éire
affichée dans ces zones.
6.3. Zones présentant des risques d'explosion

Les prescriptions 6,3.2. a 6.3.7. ci-dessous ne s'appliquent que dans les zones
présentant des risques d'explosion.

6.3 1 Défimition
Les zones présentant des risques d'explosion sont constituées de volumes dans
lesquels une atmosphére explosive est susceptible d'apparaitre en raison de la
nature des substances stockées mises en oeuvre ou produites dans ces zones.

6.3.2. Délimitation

L'exploitant établira et tiendra & jour sous sa responsabilité un plan des zones
susceptibles de présenter des risques d'explosion

(Ces zones serond, autant que possible, clairement delimitees el matenialisées sur
le terrain

6.3 3 Sécunité incendie

Les dispositions du § 6 2. ci-dessus sont applicables aux zones presentant des
risques d'explosion

6.3.4 Conception générale des bitiments
Les bétiments el installations seront congus et situés de fagon a lumiter les
effets d'unc explosion et en particulier éviter des projections a lexteéricur de
I'établissement:

63 5 Matériel électrique

Le matenel électnique sera conforme aux dispositions des articles 2. 3 et 4 de
I'arrété mimisteriel du 31 mars 1930.
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Le matériel électrique qui était déja en service le 31 décembre 1980 doit &ire
protégé par enveloppe antidéflagrantes ou par surprassion interne et doil 8tre
conforme & un type ayant regu un arrété d'agrément en application du décret
n® 60.25 du 28 mars 1960,

Les matériels ct les canalisations électriques devront &ire maintenus en bon
efar,

Le matériel électrique devra en permanenca rester conforme en tout point a ses
specillcations techniques d' origine. Un contrdle sera effectud au minimum une
lois par an par un organisme agréé qui devra (rés explicilement mentionner les
défectuosités relevées dans son rapport de contedle. 11 devra étre remedié &
toute défectuosité relevee dans les délais les plus brefs,

6.3.6. Protection contre |'électricité statique et les courants de circulation.

Toutes les parties susceplibles d'emmagasiner les charges électriques {¢léments
de construction, appareillage, conduits, supports, etc...) seront relides 4 une
prise de terre conformément aux normes en vigueur, soit directemant, soit par
le biais de liaisons équipotentielles. Un cantrdle identique & celui prévu au
paragraphe ci-dessus sur le matériel lectrique sera effectus sur les liaisons
avec la terre.

.3.7. Feux nus

Les feux nus répondant & la définition qui en est donnde dans les régles
d'amenagement et d'exploitation des dépots d'hydrocarbures liquides annexées
a l'arrété du 9 novembre 1972 modifié (J.O. du 31 décembre 1972 ot du 23
lanvier 1976) sont normalement interdits dans les vones présentant des risques
d'explosion . cependant lorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de
feux nus doivent v étre entrepris. ils feront lobjet d'un "permis feu” délives et
dument signe par l'exploilant ou par la personne qu'tl aura nommément
designée. Ces lravaux ne pourront s'effectuer quun respeetant les réeles d'une
consigne particuliére établic sous la responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre 'neendie devant
étre mis 4 la disposition des agents effectuant les travaux.

L'interdiction permanents de fumer, ou d'approcher avee un feu nu, devea étre
affichée dans ces zones

6.4. Fiches sécurité

Llexploitant tiendra 4 jour, une fiche sécurité de chacun des produits dangereux
susceptibles d'étre stockés dans |'élablissement.

Ces fiches seront établies el classées principalement pour permettre au personnel
present sur le site, de pouvoir donner, en toutes circonstances, aux personnes
concernées, les indications essentielles sur la conduite 3 tenir en cas d'accident
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Ces fiches devront étre accessibles en toute circonstance notamment en cas
d'meident ou d'accident sur le site des dépdls.

6.5. Etats des stocks

il

T.2.

7.3,

T4,

En cas d'accident, l'exploitant devra étre en mesure de fournir aux services de
sécurite P'élal des stocks présents sur le site et la localisation de leur
emplacement,

PRESCRIPTIONS GENERALES POUR LE STOCKAGE DE LIOQUIDES
INFLAMMABLES OU POLLUANTS

Les dispositions des points 4.5.1. et 4.5.2. sont apphicables 4 tous stockapes
constitués a partir de récipients d'un volume égal ou supéricur a 50 | ou si le
volume total stocké dépasse 500 1, le terme récipient remplagant le terme
reservoir pour l'application de ces dispositions le cas échéant,

Tous les récipients seront maintenus fermés. Ils devront porter clairement
mdiques la dénomination de leur contenu et leur caractére d'inflammabilité pour
les hiquides inflammables ou leur caractére de toxicité pour les liquides
halogénes.

[l pourrent porter en tant que de besoin, les indications de matidros et de danger
du réglement du transport des matigres dangereuses.

l.es emplacements de stockage seront largement venlilés,
es cmplacements ou sont stockes des liguides inflammables constituent des

zones preésentant des risques d'incendie et seront aménagés conformément aux
dispositions du paragraphe 6.2

. Les stockages seront aménagés de fagon a retenir et a faciliter la récuperation de

ta totalite des liquides mis en veuvre en cas d'épandage accidentel

A cette [in. des réserves de produits absorbants serant disposées 4 proximité de
ces emplacements. Aucune communication gravitaire ne devra 8ire possible avec
le reseau d'égoul

Dans le cas de fuite ou déversement accidentel, les liquides recueillis ssront
cvacues comme déchets s'ils ne sont pas réutilisables en I'état.
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8.1,

8.2,

8.3.

8.6,

8.7.

PRESCRIPTIONS GENERALES POUR L''MPLOI DE LIQUIDES
INFLAMMABLES

Les zones ol sont stockéas des liquides inflammahles devront répondre au moins
aux dispositions ci-dessus.

Des précautions identiques a celles du paragraphe 7.5, ci-dessus, seront prises
pour récupérer des produits accidentellement répandus,

La ventilation de ces emplacements devra étre assurée de fagon a ne pas créer de
zone ou peuvent s'accumuler des vapeurs inflammables ou explosives ou toxiques
dans une partie quelconque des ateliers,

Cette ventilation évitera la diffusion de ces vapeurs dans les ateliers,

Ces emplacements ne commanderont ni un escalier ni un dégagement quelconque,

La quantité de liquides inflammables stockés dans le atelier ne dépassera pas 800
litres.

Les récipients contenant des liquides inflammables ou halogénés devront étre
matntenus hermétiquement fermés en dehers de leur utilisation.

lls devront porter clairement indiqués la dénomination de leur contenu et leur
caractére d'inflammabilité ou de toxicits,

Les hiquides inflammables ou usagés ne seront pas rejetés a 'éeout mais (raités
comme déchets visés au point 5 du présent arréts,



ARTICLE TROIS

LES PRESCRIPTIONS PARTICULIERES DU PRESENT ARTICLL COMPLETENT
LES PRESCRIPTIONS DE L'ARTICLE DEUX LT NF S'APPLIQUENT QU'AUX

INSTALLATIONS CONCERNEES

? - INSTALLATION DE LAVAGE DES EMBALLAGES

0.1. Gréndéralités

L.es opérations de lavage devront toutes comparter :

une procédure d'acceptation
un égoullage

un lavage

un contrdle final

9.2, Prévention de [a pollution des eaux

921 Aménagement

#2211

Les apparcils (cuves, filtres, canalisations, stockages.. ) susceptibles de contenir
des acides, des bases, des toxiques de toutes natures, ou des sels en solution dans
F'eau seront construits conformément aux régles de l'art Les matériaux utilisss
a leur construction devront étre soit résistants a l'action chimigue des liquides
contenus. soit revétus sur les surfaces en contact avec le liguide d'une garmitura
mattaguable

L'ensemble de cos appareils sera réalise de maniére a dtre protege et a résister
aux choes cccasionnels dans le fonctionnement normal de Uinstallation

Le sol des installations ou sont stockées ou transvisées les liquides contenant des
acides, des bases, des toxiques de toutes natures ou des sels & une concentration
superieure a | gramme par ltre, sera muni d'un revétement étanche el
mattaquable 11 sera aménage de fagon a diriger tout écoulement accidentel vers
une capaciteé de retention étanche Le volume de la capacité de rétention sera au
moins egal au volume de la plus grosse cuve et 4 50 % du velume de l'ensemble
des cuves situees dans I'emplacement 4 protéger.

Les capacités de rétention seront congues de sorte qu'en situation accidentelle la
présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation ef
les lrmsons. Elles seront mumes d'un déclencheur d'alarme en point bas

Le sol des installations de lavage sera munis d'un revétement étanche et
résistant aux produits chimiques contenus dans les fiits a traiter
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Les systémes de rétention seront congus et realisés de sorte que les produtts
incompatibles ne puissent se méler (cvanure et acides, hypochlorite et acides...)

Les stockages des produits d'égouttage seront stockés dans dos cuves spécifiques
affectées 4 des familles de produits compatibles,

Les systémes de lavage et de ringage seronl concus de maniére 4 oblenir Ia plus
faible consommation d'eay possible.

922 Exploitation

A I

92.23

9224,

L

Le bon état de I'ensemble des installations (cuves de slockage, rétentions,
canalisalions, .. ) sera vérifis periodiquement par Pexploitant, au moing deux fois
par an. Ces vérifications seronl consignées dans un document prévu i cet effet
el tenu & disposition de l'inspection des installations classées.

Un ou des proposés nommément designés et spécialement formés aurenl acces
aux mstallations lides aux stockages des déchets.

L'établissement devra disposer de produits absorbants et neutralisants en quantité
suffisante pour limiter les consequences d'un éeoulement accidentel

I'exploitant tiendra & jour un schéma de l'installation de lavage,

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant hyeiéne et la sécurife
des travailleurs, des consignes de séeurité seront Stablics ef affichées en
permanence dans 'installation. Ces consignes spécifieront notamment -
- la liste des vérificalions 4 effectuct avant fa remise en marche de
'mstallation aprés une suspension profongée d'aclivite
- les conditions dans lesquelles seront stockées les produits chimigues et
les précautions 4 prendre a leur réception. i leur expédition, a leur
climmation et a leur tranisport .
- la nature et la fréquence des contréles de la qualite des eaux de
Finstallation de lavage |
- les opérations nécessaires a 'entretien ef 4 la maintenance
- les modalités  d'intervention en  cas de situations anormales et
accidentelles,

exploitant s'assurera de la connaissance at dy respect de ces consignes par e
personnel

L.es futs contenant des produits cliquetés "toxigues”. ou "explosifs" ne seront pas
traité sur le site,

Une procédure d'acesptation sera mise en place ¢t permettra de refuser tous fits
non conformes au point précedent.



9.3,

9.31

9.3.2

9.4.

941

942
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A cel effet les fiches d'acceptation préciseront au moing -
- la date ;
- le nom et coordonnées du fournisseur 2
- les références des produits livrés par le fournisseur s
- le mraitement prévu ;
- le nombre de fits acceptés et refusés du lot

Ces fiches seront archivées au moins 2 ans et tenuss & la disposition de
I'Inspection des Installations Classées sur sa simple demande.

Chaque emballage fera I'objet d'un contréle visuel

Conditions d'élimination des effluents agueunx

Tout déversement en nappe souterraine, direct ou indirsct (epandage, infiltration...) total
ou partiel csl interdit,

Tous les produits d'égoutltaze ot les saux de lavage el de ringage seront éliminés comme
déchets dans des installations diment autorisées i cet effel dans les conditions définies
au point § du present arrété.

Prévention de la pollution atmosphérique

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus de
I'mstallation de lavage seront captées au micux et si nécessaire épurées avant refet a
l'atmosphere.

Les systemes de captation seront congus et réalisés de maniére a aptimiser la captation
des gaz ou vesicules emis par rapport au débit d'aspiration. Le cas échéant. des svstémes
separatifs de caplation el de traitement seront realises pour empecher le meélange de
produits incompatibles

Les debits daspiration devront respecter las exigences lides 4 la protection des
travailleurs
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9.o4.4.
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10,1,

Les effluents ainsi aspirés doivent dtre epurés, le cas échéant, au moyen de techniques
adaptées (laveurs de gaz, dévési culeurs, ete...) pour satisfaire aux exi gences définies ci-
apres

Designation Morme de Concentrations _I
mesures MAXIRnm
Poussiéres totales NEX 44-052 100 mu/m3
Composés organiques volatiles NFX 43-30] 50 mg/m3
sauf methanes exprimés en CH,

Chlorure d'hydrogéne exprimé NFX 43-309 50 mg/m3

en 11C|

Acidité totale, exprimée en H I 0.5 mg/Nm3
Alcaling exprimés en OH + 10 mg/Nm3

Un contréle des effluents atmosphériques sera réalisé au moins une fois par an, le
premier sera réalisé au plus lard sous 3 mois, La fréquence de ces contréles pourra étre
modifiée en fonction des résultats d'analyses et aprés accord de I''nspection des
Installations Classées.

Les eaux de lavage des gaz et les effluents oxtraits des dévesiculeurs devront étre

recyclés, traités avant d'gtre éliminés dans une installation diment autorisée & cet effer,
Une autosurveillance des rejets atmosphériques sera réalisée par 'explottant.

L'autosurveillance porte sur ;

- le bon fonctionnement des systemes de captlation et daspiration. L'exploitant
sassure notamment de l'efficacite de la caplation et de l'absence d'anomalie dans
le fonctionnement des ventilateurs amsi que du bon fonctionnement des
mstallations de lavage eventuels (niveau d'eaw...)

- e bon traitement des effluents atmosphérques. notamment par l'uhlisabon
d'appareils simples de prelévement el d'estmation de la teneur en polluants dans
les effluents atmosphériques Ce type de contrdles sera réalisé au moimns une fois
par an

STOCKAGE DES EMBALLAGES

La quantite des emballages en altente de traitement ne pourra excéder 250 m* Toutes
dispositions seront prises pour que les emballages non traités ne séjournent plus de 90
jours en moyenne, sans deépasser au maximum 120 jours

Les emballages non recevables pour le traitement in situ ne devrant pas séjourtier plus
de 30 jours sur le site



10.2,

10.3.

10.4.

105,

Tous les emballages non traités seront stockes a l'intéricur du banment sur des aires
étanches. Seuls & l'extérieur, les déchets banals non souillés résultant de l'activité
pourront étre stockés dans une benne sur une aire bétonnée ou goudronnée, cldturce et
fermée en dehors des heures d'ouverture.

Le stockage disposera au moins de deux zones distineles et séparées d'au moins |
métre ;

- wune pour les emballages traités en attente d'expédition,

- une pour les emballages non traités.

La zone des emballages non traités possédera des rétentions adaptces aux produits
stockés et dissociées en cas d'incompatibilité des produits.

Les Fits ou bidons non traités seront stockés debouts et téte en haul,

l.c stockage en paletier ou en masse sur des palettes empilables n'excédera pas 4
niveaux. Le stockage cn masse des flits ou bidons n'excédera pas 3 métres de hauteur,

Une zone d'au moins 0,90 métre de hauteur entre la base de la toiture ¢t le sommet des
conleneurs sera maintenue libre

Dans le cas de stockage a plat des fits, ceux-c1 seront convenablement bloqués pour
éviter tout risque d'elfondrement.

ésenfumage

Le désenfumage des locaux devra pouveorr s'elfecluer par des ouvertures situdes dans le
quart supéricur de leur volume La surface totale des ouvertures ne devra pas étre
intérieure au 1/200°" la superficie de ces locaux

L'ouverture des équipements envisages devra pouvolr se faire manuellement depuis le
niveau du sol (v compris dans le cas ou il existermt une ouverture a commande
automatique) Les dispositifs d'ouverture devrent toujours demeurer accessibles.

11 - INSTALLATION DE COMPRESSION

Le local ou sera implanté cette installation sera adapté pour limiter les nuisances sonores
et eviter la propagation de vibralions
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ARTICLE QUATRE

12 - DELAI D'APPLICATION

Les prescriptions du présent arcété sont applicables immédiatement & l'exception des preseriptions
Ci-apres qui seront respectées dans les délais fixds & compter de sa notification -

- Le dispositif de captation des émissions atmosphériques sera conforme aux dispositions du §
94 dans un délai de 3 mois.
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ARTICLE 5 : Un extrait du présent arrété, ¢numérant les prescriptions susvisées auxquelles
I'installation est soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans I"établissement par
les soins de exploitant,

ARTICLE 6 : L'exploitant devra se conlormer aux preseriplions du titre 111 du livee 11 du
Code du Travail ainsi qu’aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLIE 7 ; Tout transfert d'une installation classées sur un aulre emplacement nécessite
une nouvelle demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol linstallation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son
représcntant devra en faire la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charpe de
I'exploitation,
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ABRTICLE 8 @ [ arrélé daulorisation cesse de produire effet lorsque 'installation classée n'a
pas ¢le muse en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années
consceutives, saul le cas de force majeurs.

ARTICLE 9 : L'explottant sera tenu de déclarcr, dans les meilleurs délais. 4 inspection des
Installations Classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
mstallation qui sont de nature a porter atteinte soit 4 la commedité du voisinage, soit a la
sanle, la sécurite, la salubrité publiques, soit 4 'agriculture, soit 4 la protection de la nature et
de I"environnement, soit a la conservation des sites ¢t des monuments.

ARTICLE 10 : L'exploitant devra se conformer aux lois cf réglements intervenus ou a
interventir sur les installations classées et exécuter dans les délais presenits toute mesure qui lu
serait ultérieurement imposée dans 'intérét de [a séeurité et de ta salubrité publigques ou pour
faire cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 11 : Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur. un exirait du
présent arrére, énumeérant les conditions auxquelles |'autorisation ¢st accordée. sera affiché a
la mairie pendant ung duree minimum d'un mois avee mention de la possibilité pour les tiers
de consulter sur place. ou a la Préfecture du Rhone - Direction de | Administration Générale -
seme Burcau - le texte des preseriptions © procés-verbal de accomplissement de cette
formalité sera dressé par les song du maire

L'n avis scra inscéré. par les soms du Préfet et aux frais de lexploitant. dans deux
journaux locaux ou regronaux, dilfusés dans les départements du Bhone et de ['lsére.

ARTICLE 12 : Des droits des tiers sonl expressément réserves.
ARTICLE 13 : Faute par | exploitant de se contormer aux textes réglementaires en vigueur et

aux prescriptions précédemment édictées, il scra fait application des sanctions administratives
et pénales prévues par la loi du 19 juillet 1976 préeitée.
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ARTICLE 14 © Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient ciie
nécessaires en vertu d'autres réglementations pour implantation, 'installation et le
fonctionnement de 1activité susvisce.

ARTICLE 15 : « Délai et voie de recours (article 14 de la loi n® 76.663 du 19 juillet 1976
relative aux Installations Classées pour la Protection do |'Environnement) ; la présente
décision ne peut étre déférée qu’au Tribunal Administratif, Le délai de recours est de deux
mois pour le demandeur ou Vexploitant, Ce délai commence 4 courir du jour ot la présente
décision a élé notifide ».

ARTICLT 16 : Le Secrétaire Crénéral de la Préfecture et le Directeur Régional de I'ndustrie,
de la Recherche et de 'Environnement, ingpecteur des lnstallations Classées. sont charges,
chacun en ce qui le concerne de veiller & 'exécution du présent arcété, dont une copic sera
adressée

— au Maire de PUSIGNAN, chargé de 1affichage preserit a Uarticle 11 du présent arrele -

. auwx conseils municipaux de PUSIGNAN, GENAS, MEYZIEU, JONAGLE et
VILLETTLE-IY ANTIION

- au Directeur, Chel du Service Interministériel de Défense et de la Protection Civile
- au Directeur départemental des Services d'Incendie et de Secours

_au Dirccteur départemental de 'Equipement

_an Directeur départemental de ' Agriculture et de la Forgt

_au Dirceteur départemental des Alfaires Sanitaires el Sociales

au Directour départemental du Travail et de 'Emploi

- au Directeur régional de | Fnvironnement

- 4 I"Hvdrogéolngue coordonnateur departemental
- au commissaire-enyuétenr

-4 lexploitant, par la voie administrative.
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Pour caple conforme LYON. e
I"Attaché de Préfecture
Le Préfet,
™ Pourls Préfet, ™
W L =
/ 5 &~ st D V) A La taire Général Adjoint

chargé dd I'Arrondissement de Lyon
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